SV Fl RU BG PT HU
PRODUKTBLAD TUOTE-ESITE KAPTA U3LENUA MPOOYKTOB oULL FICHADO PRODUTO | TERMEKISMERTETO
ADATLAP

Leverantor Toimittaja MocTaBLumK [ocTaBumk Fornecedor Szallito

Modellnamn Mallin nimi HanmeHoBaH1e moaenu HaumeHoBaHWe Ha Nome do modelo Modellnév
mogena

Kategori Luokka Kareropust Karteropus Categoria Kategdria

Klass for energieffektivitet |Energiansééstoluokka Knacc aHepronoTpebnenus |Knac eHepriiita Classe de eficiéncia Energiahatékonysagi
edekTUBHOCT energética osztaly

EU EcoLabel Award EU EcoLabel-palkinto Mpemus EcoLabel EC Harpaga EU EcoLabel Prémio EcoLabel da UE  |EU

Faktisk energiférbrukning
(KWh/ar)*

Vuosittainen energian
kulutus
[kWh/vuosi]*

lonosoe notpebnetue
3MNeKTPO3HEPrM
[kBT/4 B roa]*

ToaviLeH pa3xof Ha
eHeprus
(kBy/ronuHa)

Consumo anual de energia
[kWh/ano]*

Eves energiafogyasztas
(KWh/év)*

Kylskapets nettovolym
[liter]

Jaakaapin netto tilavuus
[litraa]

[oneaHblit 06bem
XonoAunbHuKa (n)

HereH o6em Ha
Xnaguntuka [nutpu]

Volume liquido do
frigorifico [litros]

Htd nettd Grtartalom
[liter]

Nettovolym for kylfack
[liter]

Jédhdytyslokeron netto
tilavuus [litraa]

MonesHblit 06bem
oTfeneHus ans
oxnaxaenus [n]

HereH ofem Ha
OXMNaXaaLLoTo OTAeNeHne
[mTpm]

Volume liquido do
compartimento para esfriar
[litros]

Hiitérekesz nettd
(rtartalom [liter]

B ¥+ Nettovolym [liter]

B * %% Neto tilavuus [litraa]

B #% MMoneatblii 06bem (1)

B %% Heten o6em [nuTpu]

Be* %% Volume liquido [litros]

B %% Nettd (irtartalom
liter]

Nettovolym [liter]

[#)

Netto tilavuus [litraa]

@% TlonesHblit 06bem (n)

HeteH o6em [nuTpu]

&% Volume liquido [litros]

B4 Nettd (irtartalom [liter]

*|
5 Nettovolym [liter]

G Netto tilavuus [litraa]

) [lonesHbili 06beM (1)

HeteH obem [nuTpm] |C

] Volume liquido [litros]

%] Nettd Grtartalom
[liter]

Nettovolym fér Zero-Star
[liter]

Nolla-asteen tahtilokeron
nettotilavuus [litraa)

[MonesHblit 06bem Zero-
Star (n)

Zero-Star HeTO
Konn4ecTso [JluTbp]

Volume liquido do
Compartimento de Zero

0 fokos hiitérekesz nettd

Graus Celsius (0°C)do  |térfogata (Liter)
Frigorifico [litros]
Frostfri Huurteeton Frost Free Bes sanexpaHe Frost Free Fagyasmentes
Farskmatsfack Tuoreruokasailid XpaHeHHe CBEXUX CbXxpaHeHue Ha Armazenamento de Friss étel tarold
NPOAYKTOB MPECHU XPaHK alimentos frescos
Frostfri Huurteeton Frost Free bes sanexpane Frost Free Compartimento |Fagyasmentes
Kylfack Jééhdytyslokero Orpaenexue ans Oraenenme 3a oxnaxaaxe |de arrefecimento Hiitérekesz
oXnaxgeHus
Frostfri Huurteeton Frost Free Bes sanexnaxe Frost Free Fagyasmentes
Vinférvaring ** Viiniséilié ** XpaHeHue BuH ** CbxpaHeHue Ha BIHO ** | Armazenamento de vinho ** | Bortartd **
Frostfri & * ¥x Huurteeton & *¥ Frost Free & #x bes sanexaane ¥ #*  |Frost Free & #¥ Fagyasmentes
Frostfri f= Huurteeton & Frost Free &% Bes sanexpaHe &= Frost Free Fagydsmentes
Frostfri Huurteeton Frost Free bes 3anexgaHe Frost Free Compartimento |Fagyasmentes Bortartd
Kallarfack Kellarilokero Otaenexve Anst BUH 136eHo otnenenve adega rekeszFagyasmentes
Bortarté rekesz
Frostfri Huurteeton Frost Free bes sanexnaxe Frost Free Outros Fagyasmentes
Fack for dvrigt Muu lokero [pyroe otgenexue [pyro oTaeneHve compartimentos Egyéb rekesz
Tid fér temperaturstigning |Ldmpdtilan nousuaika [h] |Bpems nosbiluenms Bpeme Ha nosuiLenme Ha |Tempo de subida da Homérséklet emelkedési
[h] Temnepatypsl [4] Temnepatypara [h] temperatura [h] id6 [ora]
Fryskapacitet [kg/24h] Pakastuskapasiteetti [Npon3goanTensHOCTL Kanauuret Ha Capacidade de Fagyasztokapacitas
[kg/24h] no 3aM<]Jpa>Kwaano [kr 3ampassBate [kg/24h] congelagdo [kg/24h] [kg/24 éra]
B CYTKN
Klimatklass*** limastoluokka *** Knumatuyeckuit knace ***  |KnumatudeH knac *** Classe climatica™* Klimaosztaly ***
Luftburet ackustiskt ljud  |limassa kulkeutuva AkycTudeckoe nanyyenne | BbagywHonpeHocuma Emiss&o de ruido acustico |Levegében
[dB(A)] akustinen wyma [8B(A)] aKycTyHa LymoBa aéreo [dB(A)] terjedd akusztikus
melunpéasto[dB(A)] emcus[dB(A)] zajkibocsatas[dB(A)]
Inbyggnad Sisadnrakennettu BcTpoeHHbiit BrpapgeH Embutido Beépitett
Obs! Huomio [Mpumevanmne 3abenexka Nota Megjegyzés

* Energifrbrukning “XYZ"

kWh per ér, baserat pa
standardtestresultaten for

24 timmar. Den faktiska
energiférbrukningen beror pa hur
enheten anvénds och var den &r
placerad.

*Den kallaste
forvaringstemperaturen i vinfacket
som kan stéllas in av kunden
ar5°C.

* Energiankulutus “XYZ" kWh
vuodessa perustuu vakioihin
24-tunnin testituloksiin. Todellinen
energiankulutus vaihtelee laitteen
kaytdn ja sijoituspaikan mukaan.
**Kylmin intilampd:

* TloTpeGinere anexTpoaHeprin <XYZ» KB/
L, Ha OCHOBBHIN PESYBTATOR CTaHOAPTHbIX
VCLITaHw B Tesetwe 24 4aco. QGakTieckoe

* PaaxonbT Ha exeprua‘XYZ" kWh
Ha rofuHa ce 6a3upa Ha CTaHRapTHi
TecToBY pesynTaT 3a 24 vaca.

‘3aBucuT T
cnocoba veronb3oBaHKs U3ENUs U MecTa ero

jonka kuluttaja voi asettaa on viinin
varasoinnille 5°C.

***Madratyn iimastoluokan
mukaan t&ma laite on tarkoitettu

Pa3xon Ha exeprus
3aBUCH OT HauHa Ha yrioTpeBa Ha
YPena 1 pasnonoKeHHeTo My.

**Calfan HiHKaR TENEPaTYPa B OTAGTEHHN
719 XpaHEHUR B, KOTOPYIO MOXET
YCTaH0BHTS NOTpEGHTEN, CoCTaBsEeT 5°C.

*+1B COOTBRTCTBIN C YKa3aHHBIM

KNaccom fanKoe uaaenvie

**Enligt
&r den har apparaten avsedd
att anvandas i en omgivande
temperaturklass som listas nedan:

limastoluokka SN: + 10°C - + 32°C
limastoluokka N: + 16°C - + 32°C
limastoluokka ST: + 16°C - + 38°C

P ana 8
CneaylouX AvanasoHax TemnepaTypsl
oKpyXalolLeit cpens:

Knuwmatuueckwit knacc SN: + 10°C n + 32°C

**Hait Temneparypa
Ha CbXpareHHte, KOSTO Moxe Aa
Bbae HacTpoeHa ot notpebuTens
8 2] Ha

* 0 consumo de energia “XYZ" kWh
por ano, baseado nos resultados do
teste padréo durante 24 horas. O

consumo de energia real

* Energiafogyasztas ,XYZ" kWh
évente, 24 oras szabvany szerinti
teszteredmények alapjan. A

da forma como o equipamento for
utilizado e onde estiver localizado.
**A temperatura de armazenamento
mais fria, capaz de ser definida pelo
consumidor, do compartimento de
de vinho € de 5°C.

BiHO, € 5°C.

***Cbrnacko eknapupaxus
KIMMaTIYeH Knac, ypeasT e
npeaHasHayen 3a ynotpea 8
N0COueHNS! No-Aony 0Bxear Ha

***De acordo com a classe climética
declarada, este

a [tényleges i ta:

akeszlilk hasznalatatol és
elhelyezésétdl fiigg.
**Abortart¢ rekesz fogyasztd
4ltal bellithatd leghidegebb
hémérséklete 5°C.

*** Adeklaralt klimaosztaly
szerint a késziilék az alabbi
kiilsé hémérsé a

destina-se a ser usado no intervalo
de temperatura indicado abaixo:
Classe climatica SN: + 10°C

torténd hasznalatra alkaimas:
Klimaosztaly SN: + 10°C és
+32°C

PRODUCT FICHE

Supplier

BEKO

Model name

BK 7725

Category

REFRIGERATOR

Energy Efficiency Class

A+

EU Ecolabel Award

Annual Energy Consumption [kWh/year] *

106

Fridge Net Volume [liter]

41

Chill Compartment Net Volume [liter]

%% %% Net Volume [liter]

Net Volume [liter]

Net Volume [Liter]

Zero-Star Net Volume [Liter]

Frost Free Freshfood Storage

Frost Free Chill Compartment

Frost Free Wine Storage **

Frost Free (% % %%

Frost Free

Frost Free Cellar Compartment

Frost Free Other Compartment

Temperature Rise Time [h]

Freezing Capacity [kg/24h]

Climate Class***

ST

Airborne Acustical Noise Emission [ dB(A) ]

35

Built-In

Note

* Energy consumption “XYZ" kWh per year, based on standard test results for
24 hours. Actual energy consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.
**The coldest storage temperature, capable of being set by the consumer, of
wine storage compartment is 5°C.
*** According to declared climate class, this appliance is intended to be used
at an ambient temperature range listed below:
Climate class SN: + 10°C and + 32°C
Climate class N: + 16°C and + 32°C
Climate class ST: + 16°C and + 38°C
Climate class T: + 16°C and + 43°C

A5

TEKNIK FiS

Uretici BEKO
Model adi BK 7725
Kategori BUZDOLABI
Enerji Verimliligi Sinifi A+

AB Ekoetiket Odiilii -

Yillik Enerji Tiiketimi [kWh/yil] * 106
Sogutucu Bélme Net Hacim [litre] 41

Sogutma Bolmesi Net Hacim [litre] -

®* %% Dondurucu Bolme Net Hacim [litre] -

Dondurucu Bélme Net Hacim [litre] -

&) Dondurucu Bolme Net Hacim [litre] -

0 Yildizli B6lme Net Hacmi 5

No-Frost Sogutucu Bélme -

No-Frost Sogutma Bolmesi -

No-Frost Saraplik Blmesi ** -

No-Frost Dondurucu bdlme G*®x -

No-Frost Dondurucu Bélme (%) -

No-Frost Kiler Bolmesi

No-Frost Diger Bolme

Sicaklik Yikselme Siresi [saat]

Dondurma Kapasitesi [kg/24saat]

iklim Sinifi*** ST
Guriilti Seviyesi [ dB(A) ] 35
Ankastre -
Not

* 24 saatlik test sonuglari temel alinarak hesaplanan yil basina disen
enerji tuketimi “XYZ” kWh'dir. Gergek enerji tiketimi, cihazin nasil
kullanildigina bagli olarak degisebilecektir.”
**Sarap saklama bolmesi igin kullanicinin ayarlayabilecegi en soguk
saklama sicakhgi 5°C'dir.
*** Deklare edilen iklim sinfina gore, Girintn ¢alismasi icin amaglanan
ortam sicaklik araliklari asagida belirtilmistir.
iklim sinifi SN: + 10°C ve + 32°C
iklim sinifi N: + 16°C ve + 32°C
iklim sinifiS T: + 16°C ve + 38°C
iklim sinifi T: + 16°C ve + 43°C
+: Evet
-: Hayir
N/A: Uriinde bulunmamaktadir.

T.C. Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanhgi’nin Ev Tipi Sogutma Cihazlarinin
Enerji Etiketlemesine Dair (SGM-2012/4) No’lu Teblig’e uygun olarak
diizenlenmistir.

Klimatklass SN: + 10°C och + 32°C | limastoluokka T: + 16°C - + 43°C | Knumaruueckui knacc N: + 16°C u + 32°C OKOMHaTa Temneparypa: e+32°C Klimaosztaly N: + 16°C és + 32°C +: YES
Klimatklass N: + 16°C och + 32°C | +: Kylla Knumarusecknit knace ST. + 16°Cu + 38°C | Knumariuen knac SN: + 10°C u + 32°C | Classe climatica N: + 16°C e + 32°C |Klimaosztély ST: + 16°C és °
Klimatklass ST: + 16°C och + 38°C |-: Ei Knumatuueckuit knacc T: + 16°C u + 43°C Knumariuen knac N: + 16°C u + 32°C | Classe climatica ST: + 16°C e +38°C _ . NO
Klimatklass T: + 16°C och + 43°C | E/K: Ei kaytettavissa + fla Knumatuden knac ST: + 16°C v + 38°C |+ 38°C Klimaosztély T: + 16°C és + 43°C :
+Ja - Her Knumatudes knacT: + 16°Cn +43°C | Classe climatica T: + 16°C e +43°C |+: Igen N/A' Not Appl |Ca ble
- Nej Her: He npumenuto + fa +: Sim - Nem ' . .
-+ Gller ¢ <He - Nao N/A: Nem alkalmazhato prepared and declared in accordance with EU 1060/2010
. . N/A: Henanuixo N/A: Néo se aplica
Valmistettu ja
vaatimustenmukaisuuslauseke TMOArOTOBNEHO ¥ M3NOKEHO CONACcHO
annettu Euroopan unionin _ permamenty elokészitve és kbzzétéve az
bearbetad och uppfyller kraven i direktiivin 1060/2010/EU ECro O o j;iiﬁﬁf:ji vaterseron Aiﬂ?i:?::;: preparado e declarado de acordo EU 1060/2010-nek
enlighet med EU 1060/2010 mukaisesti npuGopos Ne 1060/2010 ¢ EC 1060/2010 com a norma UE 1060/2010 megfeleléen
am nm [} ]
PL czZ SK AR FR DE IT ES DA NO SB UK
FISZKA WYROBU PRODUKTOVY STITEK PRODUKTOVY LIST @@l o8 | FICHE DU PRODUIT | PRODUKTDATENBLATT SCHEDA DEL FICHADE PRODUCTO |PRODUKOPLYSNINGER|  DATABLAD VEDR. TEHNICKE TEXHIYHI JAHI
PRODOTTO PRODUKTET KARAKTERISTIKE BUPOBY
Dostawca Dodavatel Dodavatel 2,54 |Fournisseur Handler Fornitore Proveedor Leverander Leverandgr Dostavljaé [MocTavanbHuK
Model Nazev modelu Nézov modelu sl sl INom du modéle Modellname Nome modello Nombre del modelo Modelnavn Modellnavn Naziv modela Ha3sa mogeni
Kategoria Kategorie Kategéria 4l | Catégorie Kategorie Categoria Categoria Kategori Kategori Kategorija Kareropis
Klasa sprawnosci Energeticka tfida ucinnosti | Energeticka trieda 4kl i 4% | Classe d'Efficacité Energieeffizienzklasse Classe di efficienza Clasificacion de rendimiento |Energiklasse Energieffektivitetsklasse | Klasa energetske Knac
energetycznej ucinnosti Energétique energetica energético efikasnosti €HeproeeKTMBHOCTI
Oznakowanie ekologiczne |Eko oznaceni EU EU Ocenenie EcoLabel toos¥) dai) e 2l 5 3a | Prix du label écologique  |EU Ecolabel-Auszeichnung| Premio EU EcoLabel Premio EcoLabel de la UE | Tildelt EU-miljgmaerke  |EUs pris for gkologisk Evropska Ecolabel [Mpu3HaYeHHs No3HauKN
UE (EkoZnacka) de 'UE merking (EU EcoLabel ~ |Nagrada EcoLabel €C
Award)
Roczne zuzycie energii Rocni spotfeba energie Rotna spotreba energie | L5 skS) g sindl Al Beid | Consommation Jahrlicher Consumo energia Consumo energético anual | Arligt energiforbrug Avlig energiforbruk Godisnja potrosnja struje |PiuHe cnoxwBaHHs
[kWgodz/rok]* (kWh/rok) * (kWh/rok)* (ALl |énergétique annuelle Energieverbrauch annuale (kWh/afio)* [kWh/ar]* [kWh/ar]* (kWh/god)* eHeprii (kBT*rog / pik) *
(kWh/an)* [KWh/Jahr]* (kWh/anno)*
Pojemnosc netto chiodziarki| Cisty objem lednicky [litry] |Objem chladnicky netto (03) 238 055 fa | Volume net du Nettovolumen Kihibereich |Volume netto frigo [litri]  |Volumen neto del frigorifico  |Kaleskabets nettoindhold |Kjsleskapets nettovolum |Neto zapremnina frizidera | Kopuchuit 06'em
[litry] (liter) réfrigérateur [litre] [Liter] (litros) [liter] [iliter] (litra) XonoaunbHuKa (NiTp)
Pojemnosé netto chiodziarki] Cisty objem protoru pro  |Objem chladiaceho (o) 28 2s o5 fa |Volume net du No Nettovolumen Volume netto scomparto  |Volumen neto del Svaleafdelings Kjoleseksjonens Nova zapremnina odeljka |KopucHuii 06'em Bifciky
[litry] chlazeni [litry] priecinka netto (liter) ghiaccioCompartiment Tiefkihlbereich [Liter] Chiller [litri] compartimento congelador  |nettoindhold [liter] nettovolum i liter] za ohladivanje (litra) CBIXOCTI (NiTp)
fraicheur [litre] (litros)
Bx %)% Pojemnosé netto [iitry] |Ex#*Cisty objem [litry]  [%%x Objem netto (liter) () 03V gila Bex % |Bx % Volume net [litre] | Bx¥* Nettovolumen [Liter] &% Volume netto [litr]] &% Volumen neto (litros) | Nettoindhold [liter] |Bx%x Nettovolum [i liter] |B*¥*Neto zapremnina(litra) | &% ¥ KopucHuit 06'em

(nitp)

%) Pojemnosc netto [litry] |

Cisty objem [litry]

%  Objem netto (liter)

() ool G

Eal

¥ Volume net [litre]

B%  Nettovolumen [Liter]

Volume netto [litri]

&  Volumen neto (litros)

% Nettoindhold [liter]

Nettovolum [i liter]

% Neto zapremnina(litra)

4 KopucHuii 06'em (nitp)

Ge) Pojemnosé netto [litry]

G Cisty objem [litry]

G¢) Objem netto (liter)

() 5o (gim

G Volume net [litre]

() Nettovolumen [Liter]

Volume netto [litri]

% Volumen neto (litros)

5 Nettoindhold [liter]

(€3]

Nettovolum [i liter]

® Neto zapremnina(litra)

(1 KopucHuii 06'em (nitp)

Pojemnosc¢ (w litrach) netto

Cisty objem Zero-Star

Cisty objem prieginku s

[A] B 505 008l

Volume net compartiment

Zero-Star - Nettovolumen

Volume netto scomparto

Volumen neto de Zero-Star

Perfect fresh zone

Zero-Stars volum (liter)

Neto zapremina frizidera

KopucHuii 06'em “Zero-

w trybie Zero Stopni [litry] nulovou teplotou [Litre] Zéro étoile [Litre] [Liter] zero gradi [litri] [litros] nettovolumen (1) Zero-Star [litri] Star (n)
Bezszronowa Bez mraZeni Bez tvorby &e Al plakll ¢ 333 | Anti-givre Conservation | Vereisungsfrei No ghiaccio Sin escarcha Frost-fri Frostfri Prostor sveze hrane bez |Bigcik ans cBixux
Przechowywanie zywnosci | Skladovani Cerstvych namrazyPriestor na lall 446 |des produits frais Kiihlbereich Conservazione alimenti | Almacenamiento de Ferskvare opbevaring Lagring av ferskvarer mraza npoaykTie Frost Free
Swiezej potravin Cerstvé potraviny freschi alimentos frescos
Bezszronowa Komora Bez mrazZeni Chladici Bez tvorby ndmrazy all de glie ae 2,33 58 | Anti-givre Compartiment | Vereisungsfrei No ghiaccio Sin escarcha Frost-fri Frostfri Odeljak za ohladivanje  |Biacik csixocTi Frost
schtadzania prostor Chladiaci prie¢inok Fraicheur Tiefkihlbereich Scomparto Chiller Cofn)pa(timtento de Svaleafdeling Kjoleseksjon bez mraza Free
enfriamiento

Bezszronowa Bez mraZeni UloZeni Bez tvorby namrazy ** ol Za glie ee 2all 233 | Anti-givre Conservation | Vereisungsfrei No ghiaccio Sin escarcha Frost-fri Frostfri Cuvanje Bincik ansi 36epiraHHs
Przechowywanie wina** vina ** Skladovanie vina** du vin ** Weinablage ** Conservazione vino** Compartimento para vinos ** | Vin opbevaring ** Lagring av vin ** vina bez mraza** BuHa Frost Free**
Bezszronowa B* ¥x Bez mrazZeni [ x #)» Bez tvorby nadmrazy Anti-givre G * Vereisungsfrei i« ®)x No ghiaccio Be*xx Sin escarcha [ *#* Frost-fri B * ¥ Frostfri bc* %) bez mraza & * ¥ C
Bezszronowa *¥ Bez mraZeni &% Bez tvorby ndmrazy % Anti-givre &% Vereisungsfrei &+ No ghiaccio &% Sin escarcha ¥ Frost-fri & Frostfri & bez mraza % Frost Free &=
Bezszronowa Komora Bez mraZeni Zasobnik Bez tvorby namrazy Anti-givre Clayettes porte- | Vereisungsfrei No ghiaccio Sin escarcha Frost-fri Keelderafdeling | Frostfri Podrumski odeljak bez mraza| Biacik Ans 36epiranHst
piwniczna Priestor na uskladnenie bouteilles Kellerfach Scomparto mensola Bodega Kiellerseksjon BuHa Frost Free
Bezszronowa Inna komora |Bez mraZeni Ostatni Bez tvorby namrazy Iné lall e lie 5 5305 528 [ Anti-givre Autres Vereisungsfrei No ghiaccio Sin escarcha Frost-fri Anden afdeling ~ |Frostfri Drugi odeljak bez mraza | IHwwit Bifcik Frost Free

zasobniky priestory compartiments Sonstiges Fach Altri scomparti Otro compartimento Annen seksjon
Czas wzrostu temperatury |Cas pro zvySeni teploty [h] |Cas zvySenia teploty (h) (o) 3ol A 2 glis sl 0e ) | Temps d'Elévation de Temperaturanstiegszeit [h] | Tempo aumento Tiempo de incremento de | Temperaturstigningstid | Temperaturgkningstid Vreme podizanja Yac nigBuLLeHHs
[godz] Température [h] temperatura [h] temperatura (h) [timer] [malti t] temperature (h) Temnepatypv (ron)

Zdolno$¢ zamrazania Kapacita mrazeni [kg/24h] |Zmrazovacia kapacita (3ol 24/p3S) weaill 4au | Pouvoir de Congélation | Gefrierkapazitét [kg/24 h] - |Capacita di Capacidad de congelacién | Frysekapacitet [kg/degn] |Frysekapasitet [i kg/24 t] |Kapacitet zamrzavanja  |MoTyxHicTb

[kg/24 godz.] (kg/24 h) [kg/24h] congelamento [kg/24h] | (kg/24 h) [kg/24¢] 3aMOpOXyBaHHS (kr/24
ron)

Strefa klimatyczna** Klimaticka tfida*** Klimatiza¢na trieda*** "¢l 24 | Classe Climatique*** Klimaklasse** Classe climatica*** Clase climatica*** Klimaklasse*** Klimaklasse*** Klasa klime*** Knimatuynmit knac**

Halas [dB(A)] Airborne Akustické hlukové | Vzdu$na akusticka emisia | Jsesall (Fisall ol Sl |Emission de bruits Luftlibertragene akustische |Emissione rumore Nivel de ruido aéreo (dB(A)) |Luftbaren emission af Luftbaret akustisk Emisija buke u vazduhu |AkycTnyHe

emise[dB(A)] hiuku (dB(A)) (db(A) ) s> |aériens[dB(A)] Gerduschemission [dB(A)] [nell'aria[dB(A)] akustisk stej [dB(A)] stoyutslipp [i dB(A)] [dB(A)] BUMPOMIHIOBAHHS LLYMY

(8B (A))

Whbudowane Vestavény Zabudovany = |Encastré Integriert Integrato Incorporado Indbygget Innebygget Ugradeni B6ynosanmit

Uwaga Poznamka: Poznamka: a3l |Remarque Hinweis Nota Nota Bemaerk NB! Beledka MMpumitka

* Zuzycie energii “XYZ" kWgodz.
rocznie, na podstawie wynikéw
standardowej préby 24-godzinnej.
Rzeczywiste zuzycie energii zaleze¢
bedzie od sposobu uzywania
urzadzenia i miejsca jego ustawienia.

** Najnizsza temperatura w
komorze przechowywania wina,
ktorg moze nastawic konsument
wynosi 5°C.

*** Zgodniez zadeklarowang
klasa klimatyczng urzadzenie to
przeznaczone jest do uzytkowania w
temperaturach otoczenia z podanego
ponizej zakresu:

Klasa klimatyczna SN: + 10°C
oraz + 32°C

Klasa klimatyczna N: + 16°C oraz
+32°C

Klasa klimatyczna ST: + 16°C oraz
+38°C

Klasa Klimatyczna T: + 16°C oraz
+43°C

+: Tak

- Nie

N/D: Nie dotyczy

Przygotowane i oznaczone
zgodnie z
Rozporzadzeniem UE Nr
1060/2010

* Spotfeba energie “XYZ"
kWh rocné, na zakladé
standarnich zkuSebnich
vysledkt po dobu 24 hodin.
Skute¢na spotfeba bude
zaviset na zplsobu pouZiti a
umisténi spotfebice.

** Nejchladnéjsi teplota
pro skladovani, nastavitelna
spotfebitelem, prostoru pro
skladovani vina je 5°C.

** souladu s
deklarovanoou tfidou je toto
zafizeni ureno k provozu
pfi nize uvedené teploté:
Trida SN: + 10°C a + 32°C
Trida N: +16°C a + 32°C
Trida ST: + 16°C a + 38°C
Trida T: + 16°C a + 43°C
+: Ano

-:Ne

N/A: Neuziva se

pfipraveno a deklarovano v
souladu s EU 1060/2010

* Rotna potreba energie
“XYZ" kWh, je zaloZend na
vysledkoch Standardnych
testov vykonanych po
dobu 24 hodin. Skuto¢na
spotreba bude zavisiet od
pouZivania spotrebita a od
jeho umiestnenia.

**Najnizsia teplota pre
uskladnenie, moze byt pre
spotrebitela v priestore na
vino 5°C.

***Na zaklade vyhlasenej
klimatickej triedy je toto
zariadenie urCené pre
pouZitie v rozmedzi
uvedenych nizsie teplot :
Klimaticka trieda SN: + 10°C
a+32°C
Klimatickd trieda N: + 16°C
a+32°
Klimaticka trieda ST: + 16°C
a+38°C
Klimaticka trieda T: + 16°C
a+43°C
+: Ano
- Nie
N/A: Nevztahuje sa

pripravené a prehlasené za
zhodné s EU 1060/2010
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* Consommation énergétique“XYZ"
kWh par an, sur la base des
résultats de test standard pendant
24 heures. La consommation
énergétique réelle dépendra de

il est installé.

**La température de conservation
la plus froide du compartiment de
conservation du vin, pouvant étre
déterminée par le consommateur,
estde 5°C.

***Selon la classe climatique

pour étre utilisé suivant la plage de
température ambiante présentée
ci-dessous

Classe climatique SN : + 10°C
et+32°C

Classe climatique N : + 16°C
et+32°C

Classe climatique ST : + 16°C
et+38°C

Classe climatique T : + 16°C
et+43°C

+: Oui

- Non

S/0O : Sans objet

conformément

préparé et déclaré

* Energieverbrauch von ,XYZ*
kWh pro Jahr, basiert auf
Standardtestergebnissen Gber
24 Stunden. Der tatsachliche
Energieverbrauch hangt

comment 'appareil est utilisé et d'oti | von der Einsatzweise und

dem Aufstellungsort des
Gerétes ab.

**Die kalteste vom Benutzer
einstellbare Lagertemperatur
des Weinfachs betragt 5°C.
***GemaR der angegebenen
Klimaklasse dient dieses Gerat

déclarée, cet appareil a été fabriqué | dem Einsatz bei folgender

Umgebungstemperatur:
Klimaklasse SN: + 10°C bis
+32°C

Klimaklasse N: + 16°C bis
+32°C

Klimaklasse ST + 16°C bis
+38°C

Klimaklasse T: + 16°C bis
+43°C

+:Ja

- Nein

K/A: Keine Anwendung

t aufbereitet und erklart

4 la norme UE 1060/2010 gemal EU 1060/2010

* Consumo energetico “XYZ" kWh
all'anno, sulla base di risultati

di test standard per 24 ore. Il
consumo energetico effettivo
dipendera dal modo in cui viene
utilizzato I'elettrodomestico e dal
luogo in cui & posizionato.

** La temperatura pill fredda,
che pud essere impostata dal
consumatore, dello scomparto
vino & 5°C.

***Secondo la classe climatica
dichiarata, questo apparecchio
deve essere usato con intervalli
di temperature ambiente elencate
sotto:

Classe climatica SN: + 10°C
e+32°C
Classe climatica N: + 16°C
e+32°C
Classe climatica ST. + 16°C
e+38°C
Classe climatica T: + 16°C e
+43°C
+8i
- No
N/A: Non applicabile

con preparazione e

dichiarazione ai sensi di EU
1060/2010

* Consumo energético “XYZ"
kWh anuales, basado en los
resultados de las pruebas
estandar durante 24 horas.

El consumo energético real
dependera del uso que se haga
del electrodoméstico y de su
ubicacion.

**La temperatura de
almacenamiento més

baja ala que es posible

fijar el compartimento de
almacenamiento de vinos es
de5°C.

***Este aparato estd disefiado
para su uso al rango de
temperaturas ambiente que se
indica a continuacion, en funcion
de la clase climatica declarada:
Clase climatica SN: 10°C y 32°C
Clase climatica N: 16°C y 32°C
Clase climatica ST: 16°C y 38°C
Clase climatica T: 16°C y 43°C
+:Si

-:No

N/A: No aplicable

preparado y declarado de
acuerdo a EU 1060/2010

* Energiforbrug "XYZ" kWh per
ar pa baggrund af resultater af
standard test i 24 timer. Aktuelt
energiforbrug vil afhaenge af,
hvordan apparatet bruges, og
hvor det placeres.

**Den koldeste
opbevaringstemperatur, der kan
indstilles af forbrugeren, er 5°C.
*** | henhold til erkleeret
klimaklasse, er dette apparat
beregnet til brug ved en
omgivende temperaturomrade
angivet nedenfor:

Klimaklasse SN: + 10°C

og 32°C

Klimaklasse N: + 16°C og 32°C
Klimaklasse ST: + 16°C og 38°C
Klimaklasse T: + 16°C og 43°C
+Ja

-: Nej

N/A: Ikke anvendelig

Udarbejdet og erkleeret i
overensstemmelse med EU
1060/2010

* Energiforbruk “XYZ" kWh

pr. ar, basert pa standard
testresultater for 24 timer.
Faktisk energibruk vil avhenge
av hvordan apparatet brukes og
hvor det er plassert.

**Kaldeste lagril Ir

* Potros$nja energije od 2XYZ"
kWh godi$nje, na osnovi
standardnih testova za 24
Casa. Prava potro$nja struje
Ce zavisiti od nagina upotrebe i
lokacije aparata.

* CnoxueaHHs eeprii 2XYZ
KkB*rog/pik, Ha niacrasi pesynerarie
CTaHaapTHyX BuNpobysab npoTsarom
24 ropyH. GaKTM4HE COKMBAHHA
‘eneKTpoeHepril 3anexus sig
PEXUMY BIKOPUCTAHHA Ta Micust

- som kan stilles inn

av forbrukeren - av

oppbevaringsseksjonen for

viner5°C.

*** Ifglge den erkleerte

klimaklassen er dette

apparatet ment a brukes ved

en omgivelsestemperatur som

ligger innenfor det omradet som

er angitt nedenfor:

Klimaklasse SN: + 10°C og

+32°C

Klimaklasse N: + 16°C og

+32°C

Klimaklasse ST: + 16°C og

+38°C

Klimaklasse T: + 16°C og

+43°C

+Ja

- Nei

I/A: Ikke anvendelig
utarbeidet og deklarert i

samsvar med EU 1060/2010

** Najniza Ira ¢uvanja
u odeljak za vino koju korisnik
moze podesiti je 5°C.

***U skladu sa objavijenu
klimatsku klasu, ovaj uredaj

je namenjen upotrebi kod
temperaturama okoline kao nize
Klimatska klasa SN: + 10°C
i+32°C

Klimatska klasa N: + 16°C
i+32°C

Klimatska klasa ST: + 16°C
i+38°C

Klimatska klasa T: + 16°C
i+43°C

+: Da

- Ne

N/A: Nije primenjlivo

Sazdano i objavlieno u skladu
sa EU 1060/2010.

npunapy.

** HaitHibkia Temnepatypa bepiranHs,

Ky MOXE BCTAHOBUTM CIOXMBAY [N

BiAciky abepiraHHs BUHa, cknagae 5 °C.

*** Y signosiagHocTi o

3asBNEHOTO KNIMATUYHOrO Knacy

ed NpUCTPIit NPU3HaYeHNit Ans

BUKOPHCTAHHS! Y HABEAIGHHX

HWKYE  Mexax TemnepaTypu

HABKO/MLUHEOTOCEPEA0BHLLIA:

Knimaruanmit knac SN: ig +10°C

n[o+32°C

Knimatuynit knac N: Big +16°C

0 +32°C

KnimaTnamit knac ST: sig +16°C

o +38 °C

Knimatuanmit knac T: Big +16°C

o +43°C

+: Tak

- H

HID: He 3acTocoyeTbest
MiarotoneHo Ta 3asenexo

BiANoBiaHo 1o [iupexten EC
1060/2010

IC KISIM

IC KISIM




